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BANCO CENTRAl. DE RESERVA 
DEEL SALVADOR 

(198/2017 D.J.) 

"CONTRATO DE SUMINISTRO DE SISTEMAS DE 
ALMACENAJE DE ALTA DENSIDAD PARA ARCHIVOS DE 

DOCUMENTOS, CELEBRADO ENTRE EL BANCO 
CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR Y RESCO, S.A. 

DE C.V." 

FECHA: 31 DE JULIO DE 2017 

San Salvador, El Salvador, C. A. 



MARTA EVEL YN ARÉV ALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del domicilio de 

actuando en mi calidad de Apoderada 

General Administrativa y Judicial con Cláusula Especial, del BANCO CENTRAL DE 

RESERVA DE EL SALVADOR, Institución Pública Autónoma de carácter técnico, de e~te 

domicilio que en lo sucesivo se denominará "el Banco Central o el Banco", en virtud del 

articulo 27 de la Ley Orgánica del Banco Central y el artícu lo 17 de la Ley de Adquisiciones y 

Contrataciones de la Administración Pública, en adelante "LACAP"; y JOSE RENE 

ERJ'\ESTO ESCOLAN RAMIREZ, mayor de edad, Arquitecto, del domicilio de 

actuando en mi calidad de Administrador énico Propietario 

y representante legal de la sociedad RESCO, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL 

VARIABLE, que se puede abreviar RESCO, S.A. OF. C.V., del domicilio de 

que en lo sucesivo se denominará "la Contratista"; 

manifestamos que hemos acordado en otorgar el presente contrato de "SUMINISTRO DE 

SISTEMAS DE ALMACENAJE DE ALTA DENSIDAD PARA ARCHIVO IJE 

DOCUMENTOS", que se regirá por las siguientes cláusulas: 

l. OBJETO DEL CONTRATO. 

El objeto del presente contrato es establecer las condiciones bajo las cuales se regirá e l 

suministro de sistema de almacenaje de alta d ensidad para archivo de documentos para el 

Banco Central d e Reserva de El Salvador, de acuerdo a las especificaciones requeridas y 

ofertadas, de conformidad a la Resolución Razonada numero CIENTO VEINTISIETE/DOS 

MIL DIECISIETE de fecha dieciocho de julio del año dos mil d iecisiete, en la cual se acordó 

Adjudicar la Libre Gestión, número ciento dieciséis/dos mil diecisiete, denominada 

"Suminish·o de sistemas d e almacenaje de alta densidad para archivo de documentos" 

11. DESCRIPCIÓN. 

Suministro de un (1) s istema de almacenaje de alta de nsidad a ser instalados en e l área de 

Archivo de la Sección de Contabilidad del Departamento Financiero ubicado en el 

Mezzaninne del Edificio del Banco Cen tral de Reserva Centro, según esq uemas presentados 

y deta llados en los Términos de Refe rencia. 

Suministro de un (l) sistema de almacenaje de alta densidad a ser instalados en el Archivo 

~c<al del Bo nco, ubicodo en el Sótono del Edificio Bonco Cenrrol de Rese<vo, Juan Pablo 11, 
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según esquemas presentados en Anexos 2, y las espeCificaciones técnicas que se detallan en 

los Términos de Referencia. 

III. PRECIO. 

El precio correspondiente por el suministro antes relacionado es por un monto total de 

TREINTA Y SIETE MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y CUATRO DÓLARES CON 

OCHENTA Y CINCO CENTAVOS DE DÓLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 

AMÉRICA (US$37,694.85), el cual incluye el fmpuPstos. 

I ,a fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco. 

IV. FORMA DE PAGO. 

El pago procederá después de haber recibido el suministro y la presentación de la Garantía 

de Buen Funcionamiento de los bienes, a satisfacción del I3anco, para lo cual la contratista 

presentará al Departamento de Adquisiciones y Contratación del Banco Central de Reserva, 

Comprobante de Crédito Pisca! emitido conforme a lo establecido en e l Artículo 11 4 li teral a) 

del Código Tributario, cuya copia en Triplicado deberá estar firmada y sellada por el Jefe del 

Departamento de Servicios Generales, anexando original de acta de recepción definitiva y 

fotocopia de carta de adjudicación. 

El Banco emitirá el quedan co rrespondiente una vez entregada la d ocumentación referida, y 

a l entregar el quedan se solicitará el número de Cuenta bancaria (de Ahorro o Corriente) de 

la persona natural o jurídica y el correo e lectrónico de contacto para rea lizar y confirmar el 

pago por medio electrónico. El pago se hará e fectivo en un plazo no mayor de doce días 

hábiles, a partir del día siguiente de la fecha en que los citados documentos estén 

debida me nte entregados de conform idad. 

V. PLAZO DE ENTREGA. 

El plazo para efectuar e l suministro e instalación de los s is temas de almacenaje de alta 

densidad, se contará a partir de la Orden de Inicio del Administrador del Contrato del 

BMKO, ht cual será cmitidd C:l m ás tctrdi:lr tres días h áb iles des pués de la firma del contrato, y 

finalizará a más tardar 125 días calendario después (incluyendo período de revisión del 

Banco y subsanación por parte de la contratista). 
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VI. RECEPCIÓN DEL SUMINISTRO. 

Dicho plazo estará conformado por las sieuientes eta pas: 

Recepción Provisional: 

Al fina liza r los primeros 11 O días calendario después de emitida la Orden de Inicio, se 

efectuará la Recepción Provisional mediante la suscripción de acta firmada por el 

Administrador del Contrato d el Banco y la contratista o su delegado. En caso de ser 

necesario, corres ponde rá a la contratista e l costo de las pruebas a realizarse para determinar 

que los bienes recibidos en virtud de l contrato, se ajustan a lo requerido. 

Plaz o de revisión y Recepción Definitiva: 

Posteriormente a la Recepción Provisional, el Banco, mediante el Administrador de l 

Contrato, dispondrá d e un plazo máximo de 3 días calendario para revisar los servicios 

realizad os, para proceder con la Recepción Defini tiva a través de acta firm ada por el 

Adminis trador del Contrato de l Banco, la contTatista o su delegado, en caso no se 

encontrasen defectos o irregularidades. 

Plazo de subsanación: 

En caso se e ncontrasen defectos e irregularidades, el I3anco requerirá a la contratista para q ue 

la s ubsane en un plazo no mayor de 10 días cale ndario, y e l Banco contará con un máximo de 

2 días calendario para revisar la s ubsanación realizada. Todo lo ante rior se hará cons tar en 

acta. Si la contratista no subsana los defectos se aplicará lo disp uesto en la LACAP, de 

acuerdo a las penalizaciones por incumplimientos reguladas en dicha Ley . 

VII. LUGAR Y HORARIO DE RECEPCIÓN D EL SUMINISTRO. 

La recepción del suminis tro se realizará e n los dos edificios del Banco Central de Reserva, 

uno ubicado en Alameda Juan Pablo ll, entre 15 y 17 Avenida Norte, San Salvador; y el o tro 

situado sobre lél 1a. Ca lle Poniente, entre 5a. y 7a. Avenida Norte, San Salvador. 

Los horarios para realizar la instalación de los módulos podrán ser de lunes a domingo a 

partir de las 8:30 a.m. hasta las 6:00 p.m., o e n ho rarios nocturnos en caso de ser necesario, 

previa coordinación con el Administrador d e Contrato de l Banco, lo cual deberá ser 

considerado de ntro de los costos de la oferta. 

VIII. PRÓRROGA PARA LA EYfREGA. 

Cuando la Contratista solicite prórroga por incum plimiento e n el plazo por razones de caso 

¿ tuito o fuma maym. equivalente al tiempo pe<dido, de confonnidad al A'ticulo 86 de 1: 



LACAP, deberá exponer por escrito al [3anco Central las razones que le impiden el 

cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original. 

Cuando la Contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, deberá solicitar por escrito a la 

institución que verifique d aconlecimienlo que genera el caso fortuito o fuerza mayor y la 

elaboración del acta correspondiente; dicha solicitud deberá realizarse a más tardar tres días 

hábiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario, 

deberán presentarse las pruebas respectivas. El titular, mediante resolución razonada, 

acordará o denegará la prórroga solicitada. 

IX. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO. 

De conformidad con el Artículo 82 Bis y 122 de la LACAP, y de acuerdo a Resolución 

Razonada número SliTFNTA Y CUATRO /DOS MIL DIECISIETE, del día veinte de julio del 

año dos mil diecisiete y emitida por la Presidencia en funciones del Banco CentraL será 

A dmimstrador del Contrato el Ingenie ro Jua n I;rancisco Fuentes Galeano, d el Departamento 

d f> St>rv icio C,¡>nerale.s . La su stitución del administra dor aquí nombrado se comun icará a la 

Con tra tista med ia nte cruce de cartas. 

El Ad ministrador del Contrato se e ncargará de vig ilar y constata r e l cu mplimien to de las 

obligaciones contractuales. Asimismo, no podrá a utorizar a la Contratistil Cil rn hios df' lil s 

cl áusulas contractua les; cualquier solicitud en este sentido de parte de la Contra tis ta deberá 

d irieirla al Adm inistrad or de l Contra to, L] uien procederá de conformidad a la Ley de 

Adq uisiciones y Contrataciones de la Ad ministrac ión Púb lica. Para que los cam bios smtan 

efecto deberán ser notificados a la Contra tista, p revia autorización del Titula r. 

El Adminis trador del Contrato será el en lace administrativo entre la Contratista y el Banco, 

ante q uie nes con currirá n para q ue se tomen las providencias necesarias para la buena 

ejecución del contrato e n lo referen te a las obligaciones y resoluc iones re lacion adas. 

X. GARANTÍAS . 

GARANT ÍA LJL CU\1PLIMI ENTO DE C ONTRATO. 

Monto. 

Dentro de los d iez días hábiles de firmado e l Contrato respectivo, la persona na tural o 

juríd ica adjudicada deberá rendir una garantía d e cump li miento de Contrato a favo r del 
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Banco Central de Reserva de El Salvador, equivalente a un veinte por ciento (20%) de la 

suma total contratada. F.s ta garantía tendrá por objeto garantizar tiempos de entrega y la 

buena ejecución de las obligaciones emanadas d el Contra to. Esta garantía se incrementará en 

la misma proporción en que el valor del Contrato llegare a aumentar, en su caso. 

Denominación de la Garantía 

La Garantía de Cumplimiento de Contrato será e mitida en la misma moneda de la oferta, 

que con base a l Artículo 34 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de 

la Administración Pública en relación al Artículo 32 de la Ley d e Adquisiciones y 

Contrataciones de la Administración Pública, podrán ser fianzas o seguros, o en s ustitución 

de las anteriores: Aceptación de Ordenes irrevocables de pago, Cheque de Caja o Gerencia, 

Certificados de Depósito y bono de prenda para el caso de bienes depositados en 

a lmacenadoras de depósito, así como prenda sobre certificados de inversión, certificados 

fiduciarios de participación, valores de titularización, y otro tipo de títulos valores. Los 

títulos valores de crédito deberán ser emitidos directamente por la con tratista a favor del 

Banco Central de Reserva d e El Salvador. 

También podrán servir como garantías depósitos bancarios con reslTicciones, cartas de 

créd ito irrevocables y pagaderas a la vista, o cualquier otro título valor o bien de fácil o 

inmediata realización, siempre que a juicio de la institución contratante garantice 

s uficientemente sus intereses. 

Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras extranjeras, podrán em itir garantías, 

siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las ins liluciones de l Sisle ma Financiero 

Salvadoreño, actuando como entidad confir madora de la emisión. Las Compañías que 

e milan las referidas garanlías, d eberán eslar autorizadas por la Superintendencia de l Sistema 

Fi nanciero de El Salvador y ser aceptadas por las instituciones contratantes. 

Cobro 

Si a l incumplir a lguna de las cláusulas consignadas en el Contrato sin causa justificada, sin 

perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento, de acuerdo a los 

siguientes casos: 

~ Incu mplimiento del p lazo contractual, injustificado. 

~ Cuando no se cumpla con lo establecido en las condiciones gene rales. 
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-,. C uando no se c umpla con las pena lizaciones establecidas en el Contrato por 

incumplimiento del mismo . 

r f.n cualquier otro caso que ex ista incumplimiento por par te de ' " Contratista . 

La e fectividad de la garantía será exigible en proporción directa a la cuan tía y va lo r de las 

o bligaciones conlractuales que no se hubie ren cumplido. 

V igencia 

Esta garantía permanecerá vigente desd e la fecha de firma de Contrato hasta dos (2) meses 

adic.:iumtle:; al p lazu de vigencia de l Contra to. 

Devolución 

Será devuelta por el Jefe d el Depa rta me nto de Adq uisiciones y Contra ta ciones, después que 

e l Administrador del Contrato remita a l Departamento de Adtluisiciones y Contratacio nes el 

acta d e recepción definitiva y cumplida su vigencia. 

GARAYI'ÍA DE BUEN FUNCIONAMIENTO. 

Monto. 

Dentro de los diez días hábiles posterio res a la fecha de la recepción defini tiva, la contratista 

de berá rendir una garantía de Buen l;unc ionamiento, para el sumin istro relacionild o al 

p resente contrato a favor de l Banco Cen tral de Reserva de El Salvad or, equivalente a u n d iez 

por cie nto (10"1{,) de la suma to tal contratada. 

De nominación de la Garantía. 

La garantía de Buen Funcio na miento será emitida en la mi~ma moneda de la oferta y pod rá 

ser: Garantía de una institución bancaria o fianza d e una sociedad de seguros o afianzadora . 

T ,os Bancos, las Sociedades de Seguros, afianzadoras extranjeras y las Sociedad es de 

Gara ntías Recíprocas (SGR), podrán e mitir garantías, s iempre y cuando lo h icieren por 

medio de ale una de los insti turiotw.s dPl SistP.m a rinanciero. 

T.as Compai\Ías que em itan las refe ridas garantías, d c>h0rán 0stilr ilulnrizadas po r la 

S uperintendencia del Siste m a Hnancie ro d e El Sa lvador y se r aceptadas po r las institucio nes 

contratantes. 
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Vigencia. 

El plazo de vigencia de la garantía se contará a partir de la recepción definitiva por el plazo 

de un año. 

Cobro. 

La efectividad de la garantía será exigible en proporción directa a la cuantía y valor de las 

obligaciones contractuales, por las cuales el contratista no responda en el período 

establecido. 

Devolución. 

Esta garantía será devuelta una vez se haya recibido de parte del Administrador del 

Conlnto, notificación dir igida a la Jefatura Departamento de Adquisiciones y 

Contrataciones de que dicha garantía puede devolverse debido a que no existe reclamo 

alguno sobre el objeto del Contrato. El documento en mención será devuelto por la Jefatura 

del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, conforme lo anteriormente 

mencionado y transcurrido el plazo establecido en el Contrato y en la garantía misma. 

XI. CESIÓN DEL CONTRATO. 

La Contratista no podrá ceder el presente contrato, ni dar a otra persorlé\ inte rés o 

participación en el mismo, ni ced er el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le 

corresponda cobrar de acuerdo a lo acá establecido. La trasgresión d e esta disposición dará 

lugar a la caducidad del mismo, procediéndose además a hacer efectiva la garantía de 

cumplimiento de contrato. 

XII. INCUMPLIMIENTO. 

Si la Contratista incurrie re en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones 

contractua les por causas im putables a l mismo, el Banco podrá declarar la caducidad del 

contrato o impondrá el pago d e multa por cada día de retraso, de conformidad a lo 

establecido en el Artículo 85 de la LACAP. 
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XIII. MODIHCACIÓN Y PRÓRROGA. 

De común acuerdo, el presente contrato podrá ser modificado o prorrozado en su plazo de 

conformidad a la Ll\CAP. En tales casos, el Banco Central emitirá la correspondiente 

resolución, la cual se relacionará en el instrumento modificatorio. 

XIV. DOCUMENTOS CONTRACTUALES. 

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Términos de 

referencia y condiciones administrativas, b) Adendas, e) Aclaraciones, d) Enmiendas, e) 

Consultas, f) La oferta, g) La resolución de adjudicación, h) La resolución de nombramiento 

dP administrador del contrato, y i) Otros documentos que emanen del presente contrato. En 

caso de controversia entre estos documentos y el contrato, prevalecerá este último. 

XV. INTERPRETACIÓN DEL CONTl{ATO. 

De conformidad al Artículo 84 incisos 1" y 2" rlP Ir~ T .ACAP, el Banco se reserva la facultad 

d e interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitución de la República, la 

LACAP y su Reglamento, demás legislación aplicable y los Principios Generales dr>l 

Derecho Administrativo, y de la forma que más convenga al interés público que se pretende 

satisfacer de forma directa o indirecta con la prestación objeto del presente instrumento, 

pudiendo e n tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere 

convenientes . 

XVI. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. 

En caso fo rtuito o fuerza mayor, y de conformidad a l Artículo 86 de la LACAP, la 

Contratis ta, previa jus tificación y entrega de la prórroga de la garantía, cuando esta 

proceda, podrá solicitar una prórroga del plazo de cumplimiento de las obhgaciones objeto 

del presente contrato . En todo ca so, y aparte de la facul tad del Banco Centra l para otorgar 

tal prórroga, la mis ma se concederá por medio de resolución razonada que formará parte 

integrante del presente contrato. 

XVII. SOLUCIÓN DE CONRICTOS. 

Para resolver las diferencias o confhclos que surgieren durante la ejec ución del presente 

contrato se estará a lo dispuesto en e l Título VIII Capítulo I de la LACAP. 
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XVIII. TERMINACIÓN DEL CONTRATO. 

El Banco podrá dar por terminado el contrato, sin responsabilidad para el Banco Central de 

Reserva, si el servicio proporcionado no cumple con los términos estipulados por el Banco 

Central de Reserva. 

XIX. EXTINCIÓN DEL CONTRATO. 

El presente contrato podrá extinguirse por las causales indicadas en el Artículo 93 de la 

LA CAP, y/ o el incumplimiento de alguna de las parles firmantes a los compromisos 

adquiridos. 

XX. JURISDICCIÓN Y LEGISLACIÓN APLICABLE. 

Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislación 

vigente de la República de El Salvador, cuya aplicación se realizará de conformidad a lo 

establecido en el Artículo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, señalan como 

domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten; será 

depositaria de los bienes que se le embargaren, la persona que el Banco designe, a quien 

releva de la oblieaci6n df' rf'ndir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos 

ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere condenación en costas. 

XXI. LUGAR DE NOTIFICACIONES. 

Toda notificación referente a la ejecución del presente contrato será válid<~ únicamf>ntf' 

cuando sea hecha por escrito a la dirección de la parte contratante, para cuyo efecto señalan 

como lugar para recibirlas, los siguientes: 

a) Banco Central de Reserva en: Alameda Juan Pablo 11, entre 15a y 17a, Avenida 

Norte, San Salvador. 

b) RESCO, S.A. de C.V. en: Calle Loma Linda, casa 125, colonia San Benito, frente a 

Centro Comercial Loma Linda, San Salvador. 

Las partes contratantes pueden cambiar dirección, quedando en este caso obligadas a 

notificarlo por escrito a la otra; mientras tanto, la última dirección será la válida para los 

efectos legales. 
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As í nos expresa mos los co mparec ientes, quie nes ente rados y conscien tes de los términos y 

efectos legales del presente contra to, por conv enir así a los inte reses de a mb21s partes, 

ratiricé'l mos su conte nido, e n fe de lo cua l firmamos, por duplicado, en la ciudad de San 

Sa lvador, a los tre inta y un días de l mes de jul io de l al'1o dos mil diecis iete. 

CON'! IV\ n~ rA 1 1 

domicilio de l C OMPARECEN: MARTA EVELY~ 

ARÉV ALO D E RIVERA, de ai'1os de edad, Economis ta, del d omicilio de 

a quie n conozco e identifico po r medio 

de su Documento Único de Identidad núm ero 

con Ta rje ta de identificación Tributar ia N úmero 

actua ndo en su calidad de 

Apoderada Genera l Ad ministrativa y Jud icia l de l Ba nco Centra l de Reserva d e E l Salvador, 

Ins titución Púb lica Autóno ma, de carácter técn ico, de es te do micilio, con Ta rje ta de 

Ide nti ficación Tributa ri il núme ro 

qu e en lo s ucesivo se denominará "el Banco Central" ó "el 

Banco"; y por otra pa rte e l Arqui tecto JOS I~ REN É ERN ESTO ESCOLAN RAMIREZ, de 

sesenta y c inco años de edéld, Argu1tecto, de nac io nil lidad Sa lvadorcfio, del domicilio de 

San Salvad or, Departamento de San Salvador, a quien no conozco, pero e n es te acto 

ide ntifico pur ~er portador de l Docume nto Único d e Iclenli déld nú me ro 

y con Nú me ro de Identificación 

T ributa ria 

q uien ac tú a e n ca lid ad de Administrado r Único Propie ta rio en co nsecuencia 

representa nte le¡:;a l de la sociedad RESC O, SOCIEDAD ANÓ NIMA DE C APITA L 

VARIABLE. que se puede abrev ia r RESCO , S.A. DF C.V., del do micilio de 
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con Número de Identificación Tributaria 

qu 

sucesivo se denominará "la Contratista", cuyas personerías al final relacionaré, 

DICEN: Que reconocen como suyas las firmas que calzan en el documento que antecede, 

por haberlo firm ado a mi presencia e n la calidad en que comparecen; así también me dicen 

que reconocen los conceptos y obligaciones vertidos en tal documento, por medio de l cual 

han celebrado contrato denominado "SUMINISTRO DE SISTEMAS DE ALMACENAJE 

DE ALTA DENSIDAD PARA ARCHIVO DE DOCUMENTOS". El objeto del presente 

contrato es establecer las condiciones bajo las cuales se regirá el suministro de sistema de 

almacenaje de alta densidad para archivo de documentos para el Banco Central de Reserva 

de El Salvador, de acuerdo a las especificaciones requeridas y ofertadas, d e conformidad a 

la Resolución Razonada numero CIENTO VEINTISIETE/DOS MIL DIECISIETE de fecha 

dieciocho de julio del año dos mil diecisiete, en la cua l se acordó Adjudicar la Libre Gestión, 

número ciento dieciséis/dos mil diecisiete, denominada "Suministro de siste ma de 

almacenaje de alta densidad para archivo de documentos". El precio correspondiente por el 

suministro antes relacionado es por un monto total d e TREINTA Y SI ETE MIL 

SEISCIENTOS NOVENTA Y CUATRO DÓLARES CON OCHENTA Y CINCO 

CENTAVOS UE UÚLAR UE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, el cual incluye el 

Impuestos. La fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco. El pago procederá 

después de haber recibido el suministro y la presentación de la Garantía de 1.3uen 

Funcionamiento de los bienes, a satisfacción de l Banco, para lo cual la contratista presentará 

al Departamento de Adquisiciones y Contratación del Banco Central d e Reserva, 

Comprobante de Créd ito Fiscal emitido conforme a lo establecido en el Artículo ciento 

catorce literal a) de l Cód igo Tributario, cuya copia en Triplicado deberá estar firmada y 

sellada por el Jefe del Departamento d e Servicios Genera les, anexando original de acta de 

recepción definitiva y fotocopia de carta de adjudicación. El Banco emitirá el quedan 

corres pondiente una vez entregada la documentación referida, y a l entregar el quedan se 

solicitará el número de Cuenta bancaria (de Ahorro o Corriente) de la persona natural o 

jurídica y el correo electrónico de contacto para realizar y confirmar el pago por medio 

electrónico. El pago se hará efectivo en un plazo no mayor de doce días hábiles, a partir del 

día siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente entregados de 

confo rmidad. El plazo para. efectuar el suministro e instalación de los sistemas de 

almacenaje de alta d ensidad, se contará a partir de la Orden de Inicio del Administrador del 

Contrato del Banco, la cual será emitida a más tardar tres días hábiles después de la firma y 11 



del contrato, y finalizará a más tardar ciento veinticinco días calendario después 

(incluyendo pPríodo de rf'visión dd Banco y suh~nnnción por parte de la contratista). Dicho 

plazo estará conformado por las siguientes etapas: Recepción Provisional: Al finalizar los 

primeros ciento diez días calendario después de emitida la Orden dc> 1 nirio, S!' dPcltJM<Í \¡;¡ 

l~ecepción Provisional mediante la suscripción de acta firmada por el Administrador del 

Contrato del Banco y la contratista o su delegado. En caso de ser necesario, corresponderá a 

la contratista el costo d e las pruebas a realizarse para determinar que los bienes recibidos en 

virtud del contrato, se ajustan a lo requerido. Plazo de revisión y Recepción Definitiva: 

Posteriormente a la Recepción Provisional, el Banco, mediante el Administrador del 

Contrato, dispondrá de un plazo máximo de tres días calendario para revisar los servicios 

realizados, para proceder con la Recepción Definitiva a través de acta firmada por el 

Administrador del Contrato del Banco, la contratista o su delegado, en caso no se 

encontrasen defectos o irregularidades. Plazo de subsanación: En caso se encontrasen 

defectos e irregularidades, el Banco requerirá a la contratista para que la subsane en un 

plazo no mayor de d iez días calendario, y el Banco contará con un máximo de dos días 

calendario para revisar la subsanación realizada. Todo lo a nterior se hará constar en acta. Si 

la contratista no subsana los defectos se aplicará lo dispuesto en la LAC/\P, de <Kuerdo a las 

penalizaciones por incumplimientos reguladas en dicha Ley . GARANTÍAS. Garantía de 

cumplimiento de contrato . Dentro de los diez días hábiles de firmado el Contrato 

respectivo, la persona natural o jurídica adjudicada deberá rendir una garantía de 

cumplimiento de Contrato a favor del Banco Central de Reserva de El Salvador, equivalente 

a un ve inte por ciento de la sumC\ total contratada . Esta garantía tendrá por objeto 

garantizar tiempos de entrega y la buena ejecución de las obligaciones emanadas del 

Contrato. Esta gara ntíc~. se iucrementctrd. en la misma proporción en que el va lor del 

Contrato llegare a aumentar, en su caso. Esta ga rantía permanecerá vigente desde la fecha 

de firma de Contrato has ta dos meses adicionales al plazo de vigencia del Contrato y serd. 

devuelta por el Jefe del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, después que e l 

Administrador del Contrato remita al De partamento de Adquisiciones y Contrataciones el 

acta de recepción definitiva y cumplida su vigencia. Garantía de buen funcionamiento. 

Dentro de los diez días hábiles posteriores a la fecha de la recepción definitiva, la contratista 

deberá rendir una garantía de Buen runcionamicnto, para el suministro relacionado al 

presente contrato a favor del Banco Central de Reserva d e Fl Sa lvador, equ¡valente a un 

diPz por cien to de la suma total contratada. ¡;¡ plazo de vigencia de la garantía se contará a 

partir de la rece¡x:ión definitiva por el plazo de un afio y será devuelta una vez se haya 
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recibido de parte del Administrador del Contrato, notificación dirigida a la Jefatura 

Departamento de Adquisiciones y Contrataciones de que dicha garantía puede devolverse 

debido a que no existe reclamo alguno sobre el objeto del Contrato. El documento en 

mención será devuelto por la Jefatura del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, 

conforme lo anteriormente mencionado y transcurrido el plazo establecido en el Contrato y 

en la garantía misma. Los comparecientes se someten a las restantes condiciones/ pactos y 

rf>nuncias que Sf> pstipulan en Pl contrato relativas al plazo y garantías de fiel cumplimiento, 

así como otras cláusulas consignadas en el mismo.- Yo, el suscrito Notario VOY FE: 1) Que 

las firmas que se han relacionado son AUTÉNTICAS por haber sido puestas por los 

comparecientes, a mi presencia, quienes reconocen y ratifican los restantes términos del 

contrato aludido, otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha; 11) De ser legítima y 

suficiente la personería con que actúan los comparecientes por haber tenido a la vista: a) 

Respecto de la licenciada MARTA EVELYN ARtVALO DE RIVERA: el Testimonio de la 

Escritura Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Cláusula Especial, 

otorgado en esta ciudad a las diez horas d el día veinte de junio de dos mil catorce, ante los 

oficios del Notario Jorge Albe rto Flores Torres, por el Licenciad o Osear Ovidio Cabrera 

Melgar, en su carácter de Presidente del Consejo Direc tivo del Banco Central de Reserva de 

El Salvad or y en consecuencia, Represen tante Legal del mismo, a favor de la Licenciada 

Marta Evelyn Arévalo de Rivera, Vicepresiden ta, en el cua l consta que está facultada para 

otorgar actos como el presente . En dicho Pode r el Nota rio autorizante d io fe de la 

personería del representante legal d el Banco Central, de la exis tencia legal de la institución 

y del nombramiento d e la Licenciada Arévalo de Rivera, como Vicepresidenta del Banco; b) 

Respecto del arquitecto José René Ernesto Escolán Ramirez, Testimonio de la Escritura 

Matriz de Mod ificación e In.corporación Íntegra d el Texto del Pacto Socia l de la sociedad 

RESCO SOCIEDAD ÁNONIMA DE CAPITAL VARIABLE q ue p uede abrev iarse RESCO, 

S.A. de C.V." otorgada en es ta ciudad a las catorce horas del d ía doce de junio del año dos 

mil d oce, ante los oficios del Notario Federico Guille rmo Avila Queh l, en la q ue w nsta que 

es una Sociedad Anónima d e Capital Variable, que su denominación es el anteriormente 

citada, de este domicilio, que su p lazo es indeterminad o/ que la representación legal le 

corresponde a un Administrador Único, quien durará en su ca rgo cinco años; se encuentra 

inscrita en e l Regis tro de Comercio a l número SESENTA del Libro DOS MIL 

r\OVECIENTOS CINCUENTA Y SIETE, del Registro de Sociedades; y 2) Certificación de 

Credencial de Elección de Administrador Único propietario y suplente, en la cua l cons ta 

q ue en el libro de acta de Junta General ordinaria de accionistas, celebrada a las catorce 



horas de l día tre inta de jun10 de l afío d os mil diecisiete, se llevó a cabo la e lección de 

adminis trador único propie tario para e l period o de cinco ai'í.os, quedando electo en dicho 

cargo el Licenciado José René Frnesto Escolán Ramírez, dicha crede ncia l se encuentra 

inscrita, a l nú mero CIENTO VEINTrUNO del libro TRES \1I L SETECIENTOS SESENTA Y 

C:'\10 de l Registro de Sociedades, enco ntrá ndose fac ulta do ambos comp arecientes pa ra 

o to rga r a nombre de dicha sociedad, ac tos como e l presente . Así se ex presa ro n los 

comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta nota rial, que consta de tres 

hojas y leída que le fue por m í, íntegramente en un solo acto, ra tificaron s u contenido y 

firmamos. DOY FE.-
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